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culminant qui denoue tout le recit visuel et expose la legon ultime. Pour terminer son 

recit dans le texte # 100, Christine « s'appuie sur Othea et sur la Sibylle pour valoriser 

sa propre personne et, a travers celle-ci, son ecriture, semblable aux voix de ses 

illustres modeles » (Jeanneret 735) . Puisque la Sibylle est modelee d'apres Christine 

elle-meme, ii est essentiel de noter ici que Christine agit comme intermediaire entre 

femmes, et done elle se met dans le role de porte-parole pour les femmes a la cour 

comme la Sibylle se met dans le role de porte-parole au niveau fictif. Toutes les deux 

incarnent : « le role d'intermediaire attribue a la femme et a la parole feminine » 

(Jeanneret 735). 

Dans !'analyse des mythes de Saturne (Texte # 8) et de Cupidon (texte # 47) au 

deuxieme chapitre, nous avons note la tendance de transmuter le sexe des 

personnages du MS Harley au MS Bodmer. En comparant la transition du mythe de 

Saturne et de Cupidon dans le MS Harley au MS Bodmer, les personnages subissent 

une mutation de sexe d'homme en femme. Christine choisit de representer Saturne 

comme vieillard et Cupidon comme homme qui incarnent la sagesse tandis que le MS 

Bodmer elimine la sagesse pour remplacer les deux avec de jeunes femmes 

seduisantes. Consequemment, ces miniatures du MS Bodmer ecartent les morales 

promulguees par Christine dans le MS Harley, et attirent plutot l'ceil des hommes avec 

les femmes attirantes, perdant ainsi le but politique et instructif de l'ceuvre. 

Ensuite, si le personnage ne subit pas de mutation au sexe feminin comme dans 

la representation de Venus (Texte #7) ou meme dans celle de la Sibylle (texte #100), la 

dame dans la miniature subit plutot une transformation pour la rendre plus jeune et plus 

belle. Par exemple, en comparant la representation de Venus dans le texte #7 du MS 
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Harley au MS Bodmer, elle est devenue plus jeune de visage, et plus sexualisee avec 

les cheveux longs et boucles et les levres rouges. Au lieu de jeter les creurs du ciel 

aux couples amoureux a ses pieds comme dans la copie completee sous la 

surveillance de Christine, la copie Bodmer renforce l'inten~t pour le destinataire 

masculin car ii n'y a que de jeunes hommes aux pieds de la belle demoiselle Cupidon. 

Dans le meme sens, la Sibylle du MS Harley ressemble a une vieille dame non­

sexualisee habillee de vetements conservateurs pourtant le MS Bodmer emploie une 

jeune fille revelant une figure bien feminine. La syntaxe narrative etablie et maintenue 

dans la suite de ces miniatures dans chacun des manuscrits revele un recit visuel bien 

distinct l'un de l'autre indiquant le but unique venant du surveillant de la production des 

manuscrits : dans le cas du MS Harley, le recit visuel choisi par Christine est bien 

organise dans la syntaxe narrative et ii transmet les le9ons harmonieuses dans leurs 

representations de genre qui s'adressent egalement aux lecteurs et aux lectrices. 

De l'autre cote, dans le MS Bodmer, en employant les memes mythes dans le 

recit visuel mais d'une perspective beaucoup plus sexualisee, !'artiste de ce manuscrit 

cree un recit plus attirant pour le lecteur masculin. Meme les miniatures individuelles 

dans le MS Bodmer font appel au lecteur masculin; mais, tissees ensemble dans la 

syntaxe narrative visuelle, elles creent tout un organisme qui tente les interets 

masculins sexuels encore plus. Dans un sens, le but educatif de Christine dans le MS 

Harley non seulement pour les lecteurs, mais encore plus important, plus les lectrices 

est mis a l'arriere-plan dans le MS Bodmer pour repondre aux gouts de la Gour de 

Bourgogne dominee par les chevaliers. 
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Grace aux personnages mythiques selectionnes, et leurs revisions executees 

soigneusement sous sa surveillance, Christine produit un lignage de femmes en liant 

les modeles feminins qui accumulent l'autorite feminine dans les miniatures. Cette 

genealogie s'etablit grace aux mythes selectionnes par Christine : « As such [Epistre 

Othea] specifically intervenes in the text-image economy of the Roman de la Rose and 

purposely deploys images to construct an alternative to the masculine subject positions 

created by the Rose» (Sheingorn et Desmond 20). 

Les etapes premieres de la production des films ressemblent jusqu'a un certain 

degre a la creation d'un manuscrit. Tout comme le scenario est ecrit et ensuite la partie 

visuelle avec les images est ajoutee, dans la creation des manuscrits, les images sont 

inserees dans les rubriques textuelles existantes pour realiser la vision de l'auteure. 

Meme dans les adaptations cinematographiques, les films presentent une interpretation 

du realisateur de l'histoire du texte de depart. Comme nous avons vu avec le MS 

Bodmer, les reuvres reprises presentent une reinterpretation du texte dans le contenu 

visuel selon le contexte et les interets du lectorat cible. Laidlaw explique que, 

traditionnellement, la creation d'un nouveau manuscrit de n'importe quelle reuvre de 

Christine exige que l'editeur privilege la version anterieure, connue et completee sous la 

supervision de Christine. Consequemment, dans leur analyse de L'Epistre Othea, 

Sheingorn et Desmond soutiennent que : « The images are never simply illustrations of 

the text » (231 ). En restant fidele a !'intrigue et en reprenant les memes mythes, 

Christine evoque sa propre interpretation et revision de la mythologie dans les 

miniatures pour fournir un guide de comportement pour le chevalier courtois, mais aussi 

des le9ons morales pour ses lectrices. 
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Appendice 1 

#7 Fig. 1 Venus, Epistre Othea. BL Harley 4431, fol. 1 00r 

Fig. 2 Venus, Epistre Othea, Bodmer 49, fol. 20v 
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#8 Fig. 5 Saturne, Epistre Othea. BL Harley 4431, fol. 1 00v 

Fig. 6 Saturne. Epistre Othea, Bodmer 49, fol.21 v 
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# 15 Fig. 13 Penthesilee, Epistre Othea, BL Harley 4431. fol. 103v 

Fig. 14 Penthesilee. Epistre Othea. Bodmer 49. fol. 30r 
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#47 Fig. 3 Cupidon, Epistre Othea. BL Harley 4431, fol. 11 ?r 

Fig. 4 Cupidon, Epistre Othea, Bodmer 49, fol. 72v 
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#51 Fig. 7 Saturne, Epistre Othea, BL Harley 4431, fol. 118v 

Fig. 8 Saturne, Epistre Othea, Bodmer 49, fol. 79r 
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#54 Fig. 9 Medee, Epistre Othea, BL Harley 4431, fol.120r 

Fig. 1 o Medee, Epistre Othea, Bodmer 49, fol. 82v 
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#58 Fig. 11 Medee, Epistre Othea. BL Harley 4431. fol. 122r 

Fig . 12 Medee, Epistre Othea, Bodmer 49, fol. 88v 
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#100 Fig. 15 Auguste et la Sibylle, Epistre Othea, BL Harley 4431, fol. 141r 

Fig. 16 Auguste et la Sibylle, Epistre Othea, Bodmer 49, fol.148v 
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